
A Gathering of unity
and prayer for the
safety of our brothers
and sisters in Israel
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REBBE’Sblessing
“Blessings of security and safety to the
holy land, to the holy nation, connected

with the holy G-d almighty, through the
holy Torah..”



HINEI MA TOV
ה מַ ב וּ ה טוֹ ה מַ נֵּ    הִ

ם ים גַּ חִ ת אָ בֶ שֶׁ ים  עִ נָּ

ד חַ יַ

Behold, how good & how pleasant it is for
brothers to dwell together.

TRANSLATION 

Hinei Ma Tov Uma Na’im, Shevet Achim Gam
Yachad

TRANSLITERATION 
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PROGRAM
PRAYERS
SONGS
FIRST-HAND REPORT FROM THE WALLACH FAMILY
INSPIRATION



SHEMA YISROEL

Sh'ma Yis-ra-eil, A-do-nai E-lo-hei-nu, A-do-nai
E-chad.

Ba-ruch sheim k'vod mal-chu-to l'o-lam va-ed.

V'a-hav-ta eit A-do-nai E-lo-he-cha, B'chawl
l'va-v'cha, u-v'chawl naf-sh'cha, u-v'chawl m'o-
de-cha. V'ha-yu ha-d'va-rim ha-ei-leh, A-sher a-
no-chi m'tsa-v'cha ha-yom, al l'va-ve-cha. V'shi-
nan-tam l'-va-ne-cha, v'di-bar-ta bam b'shiv-
t'cha b'vei-te-cha, uv-lech-t'cha va-de-rech, u-
v'shawch-b'cha uv-ku-me-cha. Uk-shar-tam l'ot
al ya-de-cha, v'ha-yu l'to-ta-fot bein ei-ne-cha.
Uch-tav-tam, al m'zu-zot bei-te-cha, u-vish-a-
re-cha.

Hear, O Israel, the L-rd is our G‑d, the L-rd is
One.

Blessed be the name of the glory of His
kingdom forever and ever.

You shall love the L-rd your G‑d with all your
heart, with all your soul, and with all your
might. And these words which I command you
today shall be upon your heart. You shall teach
them thoroughly to your children, and you shall
speak of them when you sit in your house and
when you walk on the road, when you lie down
and when you rise. You shall bind them as a
sign upon your hand, and they shall be for a
reminder between your eyes. And you shall
write them upon the doorposts of your house
and upon your gates.

TRANSLATION 

TRANSLITERATION 

, ינוּ לֹהֵ יָ אֱ ל, יְ אֵ רָ שְׂ ע יִ מַ שְׁ

ד:  חָ יָ אֶ יְ

תוֹ כוּ לְ ד מַ בוֹ ם כְּ שֵׁ ךְ  רוּ בָּ

ד:  עֶ ם וָ לָ עוֹ לְ

, יךָ לֹהֶ יָ אֱ ת יְ תָּ אֵ בְ הַ אָ וְ

, ךָ שְׁ  פְ ל נַ כָ בְ , וּ ךָ בְ בָ ל לְ כָ בְּ

יוּ הָ : וְ ךָ אֹדֶ ל מְ כָ בְ וּ

ר שֶׁ  ה אֲ לֶּ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ הַ

לוּ ם, עַ וֹ יּ ךְ הַ וּ צַ י מְ נֹכִ אָ
יךָ נֶ בָ ם לְ תָּ נְ נַּ שִׁ  : וְ ךָ בֶ בָ לְ

ךָ תְּ בְ שִׁ  ם, בְּ תָּ בָּ רְ בַּ דִ וְ

, ךְ רֶ דֶּ ךָ בַ תְּ כְ לֶ בְ , וּ ךָ יתֶ בֵ בְּ

: ךְ מֶ קוּ בְ , וּ ךְ בְּ כְ שָׁ  בְ וּ

, ךָ דֶ ל יָ ת עַ אוֹ ם לְ תָּ רְ שַׁ  קְ וּ

: יךָ ינֶ ין עֵ פת בֵּ טָ טְ יוּ לְ הָ וְ

, ךָ יתֶ ת בֵּ זוֹ ל מְ ם עַ תָּ בְ תַ כְ וּ

: יךָ רֶ עָ שְׁ  בִ וּ
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PSALM 122
ד וִ דָ ת לְ לוֹ עֲ מַּ  יר הַ שִׁ

ית י בֵּ ים לִ רִ אֹמְ י בְּ תִּ חְ מַ שָׂ

׃ ךְ לֵ ה נֵ הֹוָ יְ

ינוּ לֵ גְ יוּ רַ ת הָ דוֹ עֹמְ

ם׃ לָ͏ִ שָׁ  רוּ ךְ יְ יִ רַ עָ שְׁ  בִּ

יר עִ ה כְּ יָ נוּ בְּ ם הַ לַ͏ִ שָׁ  רוּ יְ

ו׃ דָּ חְ הּ יַ ה־לָּ רָ בְּ חֻ שֶׁ

ים טִ בָ שְׁ לוּ  ם עָ שָּׁ   שֶׁ

ל אֵ רָ שְׂ יִ ת לְ דוּ הּ עֵ י־יָ טֵ בְ שִׁ

ה׃ הֹוָ ם יְ שֵׁ  ת לְ הֹדוֹ לְ

ת אוֹ סְ בוּ כִ שְׁ  ה  יָ מָּ  שָׁ י  כִּ

ד׃ וִ ית דָּ בֵ ת לְ אוֹ סְ ט כִּ פָּ  שְׁ  מִ לְ

ם לָ͏ִ שָׁ  רוּ ם יְ לוֹ שְׁ לוּ  אֲ שַׁ

׃ ךְ יִ בָ יוּ אֹהֲ לָ שְׁ  יִ

ה וָ לְ שַׁ ךְ  ילֵ חֵ ם בְּ לוֹ שָׁ י־ הִ יְ

׃ ךְ יִ תָ נוֹ מְ רְ אַ בְּ

א ה־נָּ רָ בְּ דַ י אֲ עָ רֵ י וְ חַ ן אַ עַ מַ לְ

׃ ךְ ם בָּ לוֹ שָׁ

ינוּ לֹהֵ ה אֱ הֹוָ ית־יְ ן בֵּ עַ מַ לְ

׃ ךְ ב לָ ה טוֹ שָׁ  קְ בַ אֲ

Shir hamaalot ledavid, samáchti beomerim li
bet Adonai nelech. Omedot haiu raglênu
bishearáyich Ierushaláyim. Ierushaláyim
habenuia keir shechubera la iachdav. Shesham
alu shevatim shivtê Iá edut leyisrael, lehodot
leshem Adonai. Ki sháma iashevu chis’ot
lemishpat, kis’ot levet David. Shaalu shelom
Ierushaláyim, hishláiu ohaváyich. Iehi shalom
becheléch, shalva bearmenotáyich. Lemáan
achai vereái, adabera na shalom bach. Lemáan
bet Adonai Elohênu, avac’shá tov lach

A song of ascents. Of David. I rejoiced when
they said to me, “We are going to the House of
the LORD.” Our feet stood inside your gates, O
Jerusalem. Jerusalem built up, a city knit
together, to which tribes would make
pilgrimage, the tribes of the LORD, —as was
enjoined upon Israel— to praise the name of
the LORD. There the thrones of judgment
stood, thrones of the house of David. Pray for
the well-being of Jerusalem; “May those who
love you be at peace. May there be well-being
within your ramparts, peace in your citadels.”
For the sake of my kin and friends, I pray for
your well-being; for the sake of the house of the
LORD our God, I seek your good.

TRANSLATION 

TRANSLITERATION 
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MOURNERS’  COMFORT
ם כֶ תְ ם אֶ חֵ נַ ם יְ קוֹ מָּ  הַ

ן וֹ יּ י צִ לֵ בֵ ר אֲ אָ שְׁ ךְ  תוֹ בְּ

ם יִ לַ שָׁ  ירוּ וִ

May the Omnipresent comfort you among the
rest of the mourners of Zion and Jerusalem

TRANSLATION 

Hamakom yenakhem etekhem betokh shaar
avelay tziyon viyrushalayim.

TRANSLITERATION 



PRAYER FOR THE IDF
ק חָ צְ ם יִ הָ רָ בְ ינוּ אַ תֵ בוֹ ךְ אֲ רַ בֵּ שֶׁ י  מִ

א בָ י צְ לֵ יָּ ת חַ ךְ אֶ רֵ בָ א יְ קֹב, הוּ עֲ יַ וְ

ל ים עַ דִ מְ עוֹ ל הָ אֵ רָ שְׂ יִ ה לְ נָּ גַ הֲ הַ

, ינוּ לֹהֵ י אֱ רֵ עָ נוּ וְ צֵ רְ ר אַ מַ שְׁ  מִ

ם, יִ רַ צְ ר מִ בַּ דְ ד מִ עַ ן וְ נוֹ בָ לְּ ל הַ בוּ גְּ מִ

ה בָ רָ עֲ א הָ בוֹ ד לְ ל עַ דוֹ גָּ ם הַ יָּ ן הַ מִ וּ

ת יָ אֶ ן יְ תֵּ ם. יִ יָּ בַ יר וּ וִ אֲ ה בָּ שָׁ  בָּ יַּ בַּ

ים פִ גָּ ינוּ נִ לֵ ים עָ מִ קָּ ינוּ הַ בֵ יְ אוֹ

ם! יהֶ נֵ פְ לִ

יל צִּ יַ מֹר וְ שְׁ  א יִ ךְ הוּ רוּ שׁ בָּ דוֹ קָּ הַ

ה, קָ צוּ ה וְ רָ ל צָ כׇּ ינוּ מִ לֵ יָ ת חַ אֶ

ה כָ רָ ח בְּ לַ שְׁ  יִ ה, וְ לָ חֲ מַ ע וּ גַ ל נֶ כׇּ מִ וּ

ם. יהֶ דֵ ה יְ שֵׂ עֲ ל מַ כָ ה בְּ חָ לָ צְ הַ וְ

ם רֵ טְּ יעַ ם, וִ יהֶ תֵּ חְ ינוּ תַּ אֵ נְ וֹ ר שׂ בֵּ דְ יַ

ן. חוֹ צָּ ת נִ רֶ טֶ עֲ בַ ה וּ עָ וּ שׁ ר יְ תֶ כֶ בְּ

ב )דברים כ,ד(: תוּ כָּ ם הַ הֶ ם בָּ יַּ יקֻ וִ

ם, כֶ מָּ  ךְ עִ הֹלֵ ם הַ יכֶ לֹהֵ יָ אֱ י יְ "כִּ

יעַ שִׁ  הוֹ ם לְ יכֶ בֵ ם אֹיְ ם עִ כֶ ם לָ חֵ לָּ הִ לְ

ן". מֵ ר: "אָ נֹאמַ ם". וְ כֶ תְ אֶ

He Who blessed our forefathers Abraham,
Isaac and Jacob - may He bless the fighters
of the Israel Defense Force, who stand
guard over our land and the cities of our
God from the border of the Lebanon to the
desert of Egypt, and from the Great Sea
unto the approach of the Aravah, on the
land, in the air, and on the sea.

May Hashem cause the enemies who rise
up against us to be struck down before
them. May the Holy One, Blessed is He,
preserve and rescue our fighting men from
every trouble and distress and from every
plague and illness, and may He send
blessing and success in their every
endeavor.

May He lead our enemies under their sway
and may He grant them salvation and
crown them with victory. And may there be
fulfilled for them the verse: For it is
Hashem, your God, Who goes with you to
battle your enemies for you to save you.
Now let us respond: Amen.

TRANSLATION 
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OSEH SHALOM
יו מָ רוֹ מְ ם בִּ לוֹ שָׁ ה  שֶׂ עוֹ

ם לוֹ שָׁ ה  שֶׂ עֲ א יַ הוּ

ינוּ לֵ עָ

ל אֵ רָ שְׂ ל יִ ל כָּ עַ וְ

ן. מֵ : אָ רוּ מְ אִ וְ

May the one who creates peace on high bring
peace to us and to all Israel. And we say: Amen.

TRANSLATION 

Oseh shalom bimromav. Hu ya'aseh shalom
aleinu. V'al kol Yisrael. V'imru: amen.

TRANSLITERATION 



AVINU MALKEINU
נוּ כֵּ לְ ינוּ מַ בִ אָ

; נוּ נֵ עֲ נוּ וַ נֵּ חָ

ים. שִׂ עֲ נוּ מַ ין בָּ י אֵ כִּ

ה קָ דָ נוּ צְ מָּ  ה עִ שֵׂ עֲ

ד סֶ חֶ וָ

. נוּ יעֵ שִׁ הו וְ

 Hear our voice, Lord our God,
pity and be compassionate to us, and accept -
with compassion and favour - our prayer.

TRANSLATION 

Avinu Malkeinu, Chaneinu V'aneinu,
ki ein banu ma'asim.
Assei imanu ts'dakah vachesed, vehoshiyeinu.

TRANSLITERATION 
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PRAYER FOR THOSE
IN CAPTIVITY

ל אֵ רָ שְׂ ית יִ ל בֵּ ינוּ כָּ חֵ אַ

ה יָ בְ שִּׁ   בַ ה וּ רָ צָּ ים בַּ נִ תוּ נְּ הַ

ין בֵ ם וּ יָּ ין בַּ ים בֵּ דִ מְ עוֹ הָ

ה שָׁ  בָּ יַּ בַּ

ם יהֶ לֵ ם עֲ חֵ רַ ם יְ קוֹ מָּ  הַ

ה חָ וָ רְ ה לִ רָ צָּ ם מִ יאֵ צִ יוֹ וְ

ה רָ אוֹ ה לְ לָ פֵ אֲ מֵ וּ

ה לָּ אֻ גְ ד לִ וּ בּ עְ שִּׁ   מִ וּ

ן מַ זְ בִ א וּ לָ גָ עֲ א בַּ תָ שָׁ  הָ

ן מֵ רוּ אָ מְ אִ יב וְ רִ קָ

Our brothers and sisters the whole
house of Israel, who are in distress
and captivity who wander over sea
and over land — may God have
mercy on them, and bring them
from distress to comfort, from
darkness to light, from slavery to
redemption, now, swiftly, and
soon.

TRANSLATION 

BLESSING FOR THE
PEOPLE OF ISRAEL



NAMES OF CAPTIVES
Aviv Bas Doron
Avigail Bas Smadar
Avinoson Ben Ditza
Tirza
Avitar Ben Yasmin
Avraham Gilad Ben
Liat
Avsholom Ben Ruti
Adar Bas Daniella
Ofir Angel Ben Sharon
Ofir Ben Rishal
Ofik Ben Eetee
Ohr Ben Avi
Orial Ben Mirav
Ori Ben Einav
Oriel Ben Naami
Oriah Bas Chana
Osher Ben Rachel
Osher Bas Tikva
Izevela Bas Natalie
Ayelet Bat Rachel
Eitan Avraham Ben
Efrat
Eitan Ben Chagit
Alon Ben Idit
Eliyah Ben Odiel
Eliah Ben Bat Sheva
Eliyahu Ben Chana
Eliyahu Yaakov Ben
Hadassah Adi
Alina Bas Yivgeni
Alisia Bas Ludmila
Alyokim Shlomo Ben
Avishag
Alex Ben Oksana
Elroy Ben Iris
Amir Ben Rachel
Amitai Ben Cheftzi
Amnon san Ben Sarah
Arthur Aaron Ben Nina
Bechor Chai Ben
Hadas
Lena bas Rivka
Alexander bas Lena
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Ben Ben Zehava
Ben Ben Nirit
Ben Bentzion Ben
Mazal
Beniyahu Ben Eytal
Binyamin Ben Elizeves
Bar Ben Julia
Bar Bat Julia
Guy Yaakov Ben Levana
Gili Bas Orna
Dvir Ben Chagit
Dovid Carol Ben
Georgia
Dor Ben Iris
Dor Ben Batya
Dor Ben Galit
Dor Ben Vered
Dor Ben Sharona
Dorin Bas Sarah
Dorin Atiyat Bat Talia
Dan Sasi Ben Shoshana
Daniel Ben Inga
Danielle Bas Alla
Dror Ben Alla
Hayley Bas Maragrite 
Hirsch Ben Rochel
Violette Bas Shoshana
Ziv Ben Tamar
Chava Bas Sally
Tell Ben Nitza
Yehonasan Ben Limor
Yael Bas Adi
Yuval Kim Bas Miriam
Yochai Ben Ziva
Yonasan Ben Miriam
Yonasan Chai Ben
Linda
Yosef Ben Chana
Yarom Ben Miriam
Yiftach Ben Shoshana
Adi Bas Jacklyn
Adi Maragalite Bas
Ilkana Chana

Yitzchak Issac Ben
Tziporah
Yishai Ben Talia
Lior Ben Michal
Lotan Ben Naami
Lial Ben Nardit
Lial Bas Yonit
Lidor Bas Baskel
Lidor Ben Gita
Lilach Bas Rina
Liam Ben Sarit
Moti Ben Mazal
Mor Ben Linda
Moriah Ohr Bas
Sandra
Maya Shem Bas Karen
Michael Ben Rachel
Mayaan Bas Racheli
Matan Ben Miriam
Naor Ben Levanat
Navo Ben Mirav
Noi Bas Chava
Nava Bas Leah
Nava Bas Leora
Nava Bas Mali
Noam Bas Hadas
Nachman Ben Dagnit
Nitzan Ben Vered
Nitzan Ben Yiska
Nitzan Bas Ronit
Noa Bas Nitzchona
Noam Ben Talia
Noam Bas Sharon
Noam Lial Ben Roital
San Ben Sarah
Sahar Ben Tamar
Sativan Ben Orna
Strosta Tomer Ban
Orlee
Seegal Bas Ani
Seegal Bas Esther
Stav Bas Iti
Adi Bas Ahuva

Eden Bas Orin
Eden Bas Aliza
Adi Bas Shushan
Omer Ben Sheli
Omri Ben Chagit
Omri Ben Raya
Ido Ben Kochava
Idan Ben Dalit
Idan Ben Tamar
Einav Ben Pnina
Amit Bas Dina
Amit Ben Limor
Anava Bas Yifat
Aner Ben Shira
Karen Bas Osnat Asya
Karen Bas Luba
Kim Bas Miri Finas
Keshes Ben Natalia
Rome Ben Tamar
Rome Bas Mar
Romi Bas Meirav
Romi Ruchama Bas
Sarah
Romi Bas Leilach
Sandra
Roni Ben Berta
Roee Ben Nitza
Rotem Bas Ariella
Raz Bas Doron
Rochel Bas Paulina
Rena Bas Michola
Segev Ben Galit
Shoham Bas Rochel
Shohem Ben Pazit
Shushan Ben Rena
Shachat Ben Meirav
Shinhav Bas Rochel
Shakad Bas Baila
Sharon Ben Limor
Sharon Bas Ruti Tair
Tomer Ben Segal
Tamar Bas Yaeira
Tiferes Bas Sarah Sarit
Rivka bas Yevgenia
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IT HAPPENED YOM
KIPPUR...

It happened Yom Kippur as they were praying,
A truck pulled up and the sergeants were saying,
War has broke out we need all our men,
To serve Lema’an Hashem.
Young soldier turned around to his father beside him,
“Father advise me before I go fight them,
Give me a Brocha (blessing) I should have Hatzlocho
(success),
And let’s hope we’ll meet again”.
“Oh Chayal my son do not be dejected,
We have a Mezuzah you’ll be protected,
Set aside time during each day,
To study the Torah and pray.
Speak to our soldiers who will be with you,
Teach them B’chal D’rachecha De’eihu,
Hashem will protect you, safe and secure,
Until you’ll be with us once more”.



AM YISROEL CHAI
ד י עוֹ ל חַ אֵ רָ שְׂ ם יִ עַ

י ינוּ חַ בִ אָ The People of Israel live, our Father yet lives!
TRANSLATION 

Am Yisrael chai, od avinu chai!
TRANSLITERATION 

ANI MA’AMIN
ה נָ מוּ אֱ ין בֶּ מִ אֲ י מַ נִ אֲ

ת יאַ בִ ה בְּ מָ לֵ שְׁ

י פִּ ל  ף עַ אַ , וְ יחַ שִֽׁ   מָּ  הַ

ה ל זֶ ם כָּ , עִ הַּ מֵֽ  הְ מַ תְ יִּ שֶׁ

ם ל יוֹ כָ וֹ בְּ ה לּ כֶּ חַ אֲ

א. בוֹ יָּ שֶׁ

I believe with perfect faith in the coming of the
Messiah, and, though he tarry, I will wait daily
for his coming.

TRANSLATION 

Ani ma'amin b'e munah sh'leimah
b'viat ha'mashiach, veaf al pi sh'yitmameah im
kol zeh achakeh lo behol yom sheyavo

TRANSLITERATION 
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Places to donate that we can vouch for that the money is being used
to help our brothers and sisters in Israel during this difficult time 

YOU CAN HELP!
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